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411378-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Instalowanie ogrodzen, ptotéw i sprzetu ochronnego — Fourniture et pose de
dispositifs de retenue métalliques et mixtes pour la centrale d'achat de I'ingénierie territoriale du
département des Hautes-Alpes

OJ S 114/2026 16/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Département des Hautes-Alpes
E-mail: correspondre@aws-france.com
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Fourniture et pose de dispositifs de retenue métalliques et mixtes pour la centrale
d'achat de l'ingénierie territoriale du département des Hautes-Alpes
Opis: L'accord-cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande. Les prestations sont
réglées par des prix unitaires. Les montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité
des périodes de reconduction
Identyfikator procedury: fd141416-640d-44d0-8566-6313d172b682
Wewnetrzny identyfikator: 26FT-CG-1728-I
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45340000 Instalowanie ogrodzen, ptotéw i sprzetu ochronnego
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45340000 Instalowanie ogrodzen, ptotéw i sprzetu ochronnego

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: les sites des membres de la centrale d'achat d'lt 05 sur le territoire du
département des Hautes-Alpes
Miejscowos¢: Gap
Kod pocztowy: 05000
Podpodziat krajowy (NUTS): Hautes-Alpes (FRL02)
Kraj: Francja

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 9 600 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Chaque transmission par voie électronique fera |'objet d'un accusé de
réception. Le pli sera considéré « hors délai » si le téléchargement se termine aprés la date et
I'neure limites prévues. Si un nouveau pli est envoyé par voie électronique par le méme
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candidat, celui-ci annule et remplace le pli précédent. Le pli peut étre doublé d'une copie de
sauvegarde transmise dans les délais impartis. La transmission des plis sur un support
physique électronique n'est pas autorisée. Les formats de fichiers acceptés par I'acheteur sont
précisés dans le réglement de la consultation et sont rappelés lors du dépdt du pli sur le profil
d'acheteur

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Fourniture et pose de dispositifs de retenue métalliques et mixtes pour la centrale
d'achat de l'ingénierie territoriale du département des Hautes-Alpes
Opis: L'accord-cadre sera exécuté par I'émission de bons de commande. Les prestations sont
réglées par des prix unitaires. Les montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité
des périodes de reconduction
Wewnetrzny identyfikator: T-PF-1835593

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45340000 Instalowanie ogrodzen, ptotow i sprzetu ochronnego
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45340000 Instalowanie ogrodzen, ptotéw i sprzetu ochronnego

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: les sites des membres de la centrale d'achat d'lt 05 sur le territoire du
département des Hautes-Alpes
Miejscowos¢: Gap
Kod pocztowy: 05000
Podpodziat krajowy (NUTS): Hautes-Alpes (FRL02)
Kraj: Francja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/10/2026
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 3
Inne informacje o wznowieniu: Le contrat est susceptible d'étre reconduit dans les conditions
du cahier des charges. Chaque période en cours peut prendre fin lorsque est atteint soit : -
son terme, dans ce cas, la reconduction interviendra, tacitement, sauf décision de non
reconduction prise par le Département des Hautes-Alpes. - son maximum, la réception de la
reconduction expresse déclenchera le début de la nouvelle période. L'ajustement parfait des
derniéres commandes sur le montant exact du maximum affecté a la période peut s'avérer
techniquement impossible. C'est pourquoi, le maximum est considéré comme "atteint " lorsque
le montant résiduel de commande sur la période ne permet plus la passation d'une commande
correspondant a I'exécution normale de I'accord-cadre. L'ajustement parfait des derniéres
commandes sur le montant exact du maximum affecté a la période peut s'avérer
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techniquement impossible. C'est pourquoi, le maximum est considéré comme "atteint " lorsque
le montant résiduel de commande sur la periode ne permet plus la passation d'une commande
correspondant a I'exécution normale de I'accord-cadre

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 9 600 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Srodki zarzgdzania $rodowiskiem
Opis kryterium selekgciji: Indication des mesures de gestion environnementale que le candidat
pourra appliquer lors de I'exécution du contrat

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour
les risques professionnels

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant l'outillage, le matériel et I'équipement technique
dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekcji: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
I'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois derniéres années

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: Liste des travaux exécutés au cours des trois derniéres années,
appuyée d'attestations de bonne exécution pour les plus importants (montant, époque, lieu
d'exécution, s'ils ont été effectués selon les régles de I'art et menés a bonne fin)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Déclaration sur I'honneur pour justifier que le candidat n'entre dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionnerrenseignements sur le respect de I'obligation
d'emploi mentionnée aux articles L. 5212-1 a L. 5212-11 du Code du travaildéclaration
indiquant la présence de compétences en maconnerie parmi les effectifs

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le chiffre d'affaires
concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois derniers exercices
disponibles

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
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Rodzaj: Jakosé

Opis: Valeur technique de I'offre

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

Kryterium:

Rodzaj: Cena

Opis: Prix

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;|IDM=1835593
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: AW Solutions

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;|IDM=1835593
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 28/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 28/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zaméwienia: L'exécution des prestations débute a compter de la
date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financiéere prévue. Les prix sont
révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai global de paiement
applicable a I'acheteur. La consultation comporte des conditions d'exécution a caractére
environnemental détaillées au cahier des charges
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Marseille
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Informacje o terminach odwotania: Il est possible d'exercer contre la présente procédure de
passation, devant le Président du Tribunal Administratif de Marseille, I'un ou l'autre des deux
référés suivants (I'un étant exclusif de l'autre) : - un référé pré-contractuel dans les conditions
prévues a l'article L.551-1 du code de justice administrative (CJA) ; - un référé contractuel
dans les conditions prévues aux articles L.551-13 et suivants du CJA. Il sera également
possible, aux candidats évincés ou a des tiers, de déposer un recours en contestation de
validité du contrat (recours de plein contentieux), devant le Tribunal Administratif de Marseille,
dans un délai de deux mois, a compter de I'accomplissement des mesures de publicité
appropriées (CE, ass. 16 juillet 2007 N° 291545, CE, 04 avril 2014 N° 358994)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Avenue-Web Systémes
Numer rejestracyjny: 5SBDCFFE0-B706-3900-1259159A9D4D0B54
Miejscowos¢: Seyssinet-Pariset
Kod pocztowy: 38170
Podpodziat krajowy (NUTS): Isére (FRK24)
Kraj: Francja
E-mail: publications-joue@aws-france.com
Telefon: +33480041260
Role tej organizaciji:
TED eSender

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Département des Hautes-Alpes
Numer rejestracyjny: 522
Adres pocztowy: Hotel du Département Place Saint-Arnoux, Cs 66005
Miejscowos¢: Gap
Kod pocztowy: 05008
Podpodziat krajowy (NUTS): Hautes-Alpes (FRL02)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Le Président
E-mail: correspondre@aws-france.com
Telefon: 0492403846
Adres strony internetowej: http://marchespublics.hautes-alpes.fr
Profil nabywcy: http://marchespublics.hautes-alpes.fr
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Marseille
Numer rejestracyjny: SBDCFFFE-A03E-807A-9D2943C2CDCD400E
Adres pocztowy: 22,24 rue Breteuil
Miejscowos¢: Marseille
Kod pocztowy: 13006
Podpodziat krajowy (NUTS): Bouches-du-Rhéne (FRL04)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-marseille@juradm.fr
Telefon: 0491134813
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Faks: 0491811387
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: dbb62eef-30d0-40f2-8ad4-b3d8ce1bdc74 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 12/06/2026 17:10:58 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 411378-2026

Numer wydania Dz.U. S: 114/2026

Data publikacji: 16/06/2026
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